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HISTORIA DE LA FALSA BULA

A NOMBRE DEL PAPA GREGORIO XI
inventada por el dominico Fray Nicolds Aymerich

contra las Doctrinas Lulianas

(CONTINUACION)

Pasando 4 examinar la bula de 1376, es tan
peregrina la forma en que se halla redactada,
que solo eso da motivo para miraria con reser-
va. Las frases son tan vagas y poco precisas, que
es imposible llegar  saber cudles fueron los li-
bros examinados vy las proposiciones condena-
das. Extrafia sobremanera que siendo, segiin
ella dice, veinte los libros examinados, y nuis de
doscientas las proposiciones que se declararon
erroneas y manifiestamente heréticas, no sc es-
pecifique ni siquicra una, El motivo que se ale-
ga no justifica tal omision, v revela en el autor
de la misma un odio implacable contra el Beato
Lull y su doctrina: «,..... super quibus, dice,
inter eosdem Lipiscopum cf magistros, sepins el
demum coram nos habita disputation: solemni, ip-
sos articulos, quos ad itandum prolixitatis te

Any XXIV.—Tom XII.—Nim. 353,

diwm, ¢t horvibilitatem eoriom, haberi volumus
presentibus pro expressis, crroneos of manifeste
haereticales, de ipsorum  episcopi et magistrorum
concordi consilio consuimus reputandoss. Esta ca-
lumnia lanzada contra ¢l Beato es horrible, En
sus libros podrid haber expresiones miis 6 menos
atrevidas; pero errores y herejias tan escanda-
Iosas que no merezcan ni nombrarse, eso jamds,
No se concibe que mds de veinte maestros en
teologia presididos porel mismo Pontifice, des-
pués de examinar atentamente la doctrina lulia-
na, emitieran un juicio tan erréneo sobre la
misma. Y si los partidarios de Aymerich se afe-
rran en mantener la autenticidad de esa bula,
necesariamente han de convenir también en
(que el Papa y los examinadores fueron ¢ igno-
rantes O criminales. Ignorantes, declarando he-
terodoxas y perjudiciales unas obras que no
merecen el calificativo de tales, unas obras que
i ciencia y paciencia de los Pontifices, del
Concilio de Trento y de los Ordinarios, han
circulado y circulan libremente; criminales, si
sabiendo lo que hacian, desprestigiaron al insig-
ne filosofo mallorquin, ¢Es verdad, dice el se-
nor Girahit, que posteriermente las doctrinas de
Lull no han sido tenidas por heréticas ni prohi-
bidas, y que su memoria ha sido respetada y
alabada por eminencias de la Iglesia; pero todo
esto, de lo cual se alegra ¢l autor de estas lineas
como amante de la literatura catalana, no justi-
fica el aserto de que la bula fuese falsa, y todos
estos argumentos y otros de menor cuantia que
se han alegado no son suficientes para empaiiar
el nombre de Eymerich con el dictado de falsa-
rios.—«Ejemplos como éste de haberse acepta-
do doctrinas (excepto en el dogma) que un prin-
cipio fueron tenidas por equivocadas, no faltan
en la misma Iglesia: que el tiempo y la inteli-
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gencia humana depuran los asuntos y cuestio-
nes. Si en otra ¢poca los lulistas y Eymerich y
sus partidarios se maltrataron extraordinaria-
mente, suponiéndose ideas, intenciones y he-
chos que ni Lull ni Eymerich tuvieron, debido
fué al empeno y entusiasmo con que se tomaban
estas discusiones, al par que al laudable deseo
de vindicar las doctrinas del escritor mallorquin:
y ya que hoy nos es dable juzgar mis desapasio-
nadamente y sin espiritu de escuela, podemos
bien concluir de todo lo que llevamos alegado
que Eymerich trato con demasiada dureza las
doctrinas de Lull, las cuales, escritas por un
espfritu ortodoxo, no merecen ciertamente ¢l
calificativo de heréticas, pues han sido permiti-
das por los mismos papas, leidas y ensenadas
en la universidad luliana de Mallorca,
das por hombres célebres y catolicos, y circu-
lan hoy dia sin prohibicion de ninguna especie;
pero 4 pesar de ello, las pruebas de la legitimi-
dad de la hula condenatoria son tales (ue no
puede dudarse que Eymerich la alcanzo del
Papa Gregorio XI, y no merece, por lo mismo,
el calificativo de falsario con que sus enemigos
han querido desprestigiarle.» (M) Cuil sea el
valor de las pruebas que se alegan para demos-
trar la legitimidad de la bula, ya lo hemos
visto. El Sr. Grahit, al notar que las obras de
Lull han sido permitidas por los mismos papas,
y que hoy circulan sin prohibicion de ninguna
especie, quiere justificar esa anomalia inexplica-
ble diciendo: «Fjemplos de haberse aceptado
doctrinas (excepto en el dogma) que un princi-
pio fueron tenidas por equivocadas, no faltan
en la misma Iglesia.... etc.», v no advierte que
entre esos ejemplos y el caso presente no hay
paridad. Unos libros se condenan y prohiben
por ser contrarios i los principios fundumenta-
les del dogma y de la sana moral. Otros, aunque
no contengan herejias ni destruyan lu moral, se
prohiben por razon del peligro dadas las cir-
cunstancias. En el primer caso la prohibicion
tiene por objeto conservar la pureza de la fe vy
buenas costumbres, v como los principios fun-
damentales del dogma y de la moral son inmu-
tables, claro estd que, una vez condenada y pro-
hibida la doctrina i ellos opuesta, tal prohibi-
cion esde iguel suerte inmutable, v no admite

estudia-

revocacion mientras permanczean esos princi-
pios que son eternos. kn ¢l segundo caso la
prohibicion tiene por objeto mantener lu disci-

34 Obra citada, pag. o1,

hombres y las circunstancias, de ahiel que tal
prohibicion pueda también variar y ser revoca-
da. Asi se explica que algunos libros, por ejem-
plo las obras de Galileo, después de estar en e
Lndice, tengan en nuestros dias libre circulacion.
L.os que defienden la autenticidad de la bula
condenatoria, no pueden colocar las obras del
B. Lull en este segundo grupo, pues ella misma
nos dice, que L prohibicion recayd sobre unos
articulos ervoncos et manifeste Jutereticales, esto
es. sobre proposiciones contrarias a los  princi-
pios fundamentales del dogmi. Luego siendo la
prohibicion verdadera, como los partidarios de
Aymerich aseg.aran, debiera haber permanecido,
v faltando esto, el hecho de permitir la Iglesia
la ensenanza de tales doctrinas es una prueba
irrefragable de que en ningun tiempo las prohi-
bio. :Piensa el sr. Grahit que, de haber Grego-
rio NI expedido esa bula prohibiendo las obras
de Raimundo despues de examinarlas atenta-
mente, hubiera sido letra muerta, como realmen-
te lo ha sido desde el momento que aparecio: De
ser ella verdadera, los lulistas no hubieran teni-
do mits remedio que guardar perpetuo silencio,
y hoy el B. Raimundo seria uno de tantos here-
jos qque con sus errores han pasado d la historia,
Concluiré dando mi parecer sobre la bula
que el I, Pascual trac ensu obra [ Zndiciae lu-
lianae ete, Fsta bulalleva la misma fecha que la
bula condenatoria; pero es tan distinta en el
tondo, que una de las dos por nceesidad tiene
que ser falsa, pues no se concibe que Giregorio
NI el mismo din expidiera dos bulas suspen-
diendo en la una, hasta nuevo examen, precisa-
mente todo aquello que en la otra condena.
:Serin las dos apocrifas? Yo asi lo sospecho. Y
digo que son distintas en el fondo, porque las
dos tienen parrafos enteramente iguales, de ma-
nera que en la una se copio parte de la otra
Cuil sievio de original, vayva usted i saberlo. Si
hemos de computar el tiempo Jde su existencia
cempezando i contar desde ¢l ano en que apare-
cieron, la de Aymerich es muis antigua. En los
nimeros de Ia Kerista Luliana correspondien-
tes i los meses de julio, agosto v septiembre de
19go4 se publico un articulo firmado por 8. B,
en el jue se intenta demostrar la autenticidad
de 1t bula que dieron i conocer Honorio Cor-
dier, fraile menor, en 1771, v ¢l I". Pascual en
778. Entre otras cosas dice lo siguiente: < Lo
indudable es que la carta del rey don Pedro es
natural de lu
Bula por nosotros presentada, esto es, de una

la contesticion obvia, logica



jula donde solamente se ordene el examen de
las obrasde Lulio, y examen verificado en Ro-
ma: pero de ninguna manera puede ser la con-
testacion d una Bula donde se dé por fallado ¢l
pleito con la prohibicion v condenacion delos
libros lulianos, cual es el documento presentado
por Aymerich. Los textos de nuestra Bula y de
la carta Real se completan y entrelazan mutua-
mente: el de la Bula de Aymerich se da de palos
con el de dicha Carta: en nuestra Bula silo se
habla de un nuevo examen, y que éste se verifi-
que en Roma; i lo que responde el Rev confor-
miindose en el examen, mas pidiendo que s
verifique en Barcelona; en la Bula de Aviuerich
sdfo se habla de la condenacion de las obras de
Raymundo, didndola por resuelta y hecha: v
:no es lo mids obvio, logico y natural que d una
Bula de tal naturaleza y trascendencia se aluda
en una u otra forma en el documento con que
se pretenda contestarle? Fn la carta del Monar-
ca, qué alusion hay, ni por asomo, i una Bula
condenatorial Y dada su grandisima trascen-
dencia, zera posible eseribir contestando i clla,
sin traslucirse siquiera por parte alguna lu exis-
tencia de la misma? Porque la verdad es «ue
para ver en la Carta dicha la mis minima alu-
sion i un rescripto pontificio de aquella natura-
leza y trascendencia, ¢s necesario estar, miis
que dormido, sonando., ... »

No se puede negar, que la carta de 1), Pe-
dro estid mds en consonancia con la bula que
aduce el P. Pascual, que con la hula condenato-
ria publicada por Avmerich: mas esta circuns-
tancia, por si solia, no es i mi juicio suficiente
para demostrar su autenticidad. Una de Tas ra-
zones por (e se hace sospechosa la hula conde-
natoria, es ¢l no hallarse noticia de Ta misma
en documentos anteriores al acta que se lTevan:
to en Avinon ¢l ano 13035, Pues bien: de la hula
que algunos lulistas nos quieren hacer pasar
como auténtica, es casi seguro que no s¢ ha-
bla nien escrituras ni en obras anteriores al
siglo XVIIL Puede ser que algun autor mis
antiguo la mencione; pero tratdndose de docu-
mentos, lo dificulto mucho. Ahora bien; zes po-
sible que los partidarios de la escuela luliana
ignoraran su existencia por miis  de trescientos
anos, v que no se sirvieran de ella en sus defen-
sas como de un argumento decisivo para de-
mostrar la falsedad de [a hula que Avmerich
publico en su /rectoro? T bula que copia ¢l
P. Pascual, aunque no parezca tan apocrifiv co-
mo la hula condenatoria, solo por dicho motivo
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debe mirarse con recelo, mientras no se halle eg
original 0 traslado auténtico que satisfaga las
justas exigencias de la critica. Otro tanto digo
de la informacion que se atribuye al Arzobispo
de Tarragona, por miis que no resulte sospe-
chosa solo porque ¢l . Pascual no nos dijera de
donde la toma, segun indiqué al principio. Es
probable que amhos documentos salieran de la
misma oficing, viniendo i sorprender la buena
fe del mencionado escritor, que tal vez fio de-
masiado en la veracidad de otros. No quiero
decir por eso que el archivero de Araceli fuera
el autor de tal picza, Seguro estoy de que €l se
concretaria it copiar: pero fulta suber si el origi-
nal o ¢l traslado de donde ¢l toma la copia, te-
nia ¢l valor que se exige 4 tales documentos.
Decir que la sacad del fasciculo pariornm signa-
do con el n.” 42, que sc guardaba entre los
registros de aquel archivo, es poco menos que
no decir nada; pues sioel diploma correspon-
diente i tal signatura tenia ¢l valorde un papel
mojado, todo lo que se ha hecho después, to-
mando por base lo copia facilitada al P. Pascual,
se parcceria i un edificio levantado sobre arena,
que desde el principio amenaza ruina, Con la
esperanza de hallar el original o el traslado de
donde se saco la copia que sirvio al P, Pascual,
eseribi al Ro P Fro Francisco Gargallo, que
actualmente desempena cl oficio de  Postulador
General de nuestra Orden en la Curia Romana,
y hechas algunas diligencias me contesto lo si-
guiente: «Heaccedido con gusto d la peticion que
V. R.me hacia en su dltima carta sobre la cues-
tion lultiana, y para conseguir mi intento pregunté
d un padre franciscano @ quien conozco perso-
nalmente. lste padre e dijo queel archivo de
Ara-Coclt  coenobio Aracoclitano)  se perdio
completamente con lainvasion de Napoledn en
Roma, como sucedid también con el nuestro de
San Adridn v de otros conventos. En vista de esto
me determind i registrar las defus de Gregorio
NI que estin en el archivo secreto del Vaticano,
pero no he podido dar con la deseada Bula,»

Con todo, tranquilos pucden estar los parti-
darios de la escuela luliana aunque esta bula nose
encuentre en losarchivos de Roma, pues una vez
demostradoque es falsa la bula publicada por Ay-
merich, ninguna necesidad tienen de aducir tal
documento, para mantenerse en la opinion de que
las obras del B. Lull nunca fucron condenadas.

Farsriso D Gazenna

Mercedario
(ot rd).
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DILIGENCIAS DEL SANTO OFICID

EN UN CASO DE SUPERSTICION

{1769

Como documento curioso copiamos el
contenido de varios papeles inéditos que
han llegado & nuestras manos. Su auten-
ticidad es indiscutible; y aunque dejan
incompleto el asunto, son suficientes pa-
ra hacer vislumbrar lo que en todos tiem-
pos puede la supersticion unida a la
aurt sacra fames.

Son como sigue:

En un sobre: «Al D.o¢ Juan Carles gue. Dios
m.* Afos. Rector de la Ig.* Parroq.! de lav.* de
Inca.—El Inq.r (rubricado).—Sello de la Inqui-
sicion, sobre papel y oblea, con el lema: «Exur-
ge Domine, et judica causam tuam.»

En el mismo sobre, con letra del Rdo. Car-
les: «Respondidas (rubricado).

En la carta: «Muy S.r mio. El 'l'ribunal del
S.to Oficio me manda diga & V., como Marga-
rita Marco, Soltera, de edad de vnos dicz y nuebe
Aios, natural de la Villa de Calvia, conocida
comunmente por la  Zroradora ha passado i
principios de este p.'* Mcs a esa de Inca, con el
fin de sacar dineros ocultos; por lo que Vi, con
su prudencia, y el maior secreto procurard inda-
gdr, y vigilar sobre su conducta, dando parte al
Tribunal de todo lo que observare, y supiere de
la dha. Margarita q.© tenga relacion sobre la
busca de los dhos. dineros.—Nro. S.f gue. a
Vm. m.s a.s Inq.» de Mall.=* y Julio 13 de 1706y.
—B. L. m. de Vm. su m.' serv.""—Pedro Tellez
Pacheco S.7io (Rubricado).—S.2" .o Juan Car-
les, Rector de la Parroq.! de Inca.»

In el mismo pliego, en borrador: «Muy
It S —En ex.o de la ord" . en 13 del
corr.'® me participa 1.0 Pedro ‘T'ellez Pacheco
Secret.o de ese S, I'rib.!, He procurado con
todo secreto, y cautela indagar si en esta Villa
se hallava Margarita Marco soltera de cosa de
19 a.’ de edad, de la Villade Calvia, comun.' co-
nocida p." la Zreradvra, y i que fin havia veni-
do; y solo he podido averiguar (. en la Posada
de D.» Fr.eo Orlandis se halla vna mosa de
dha. edad, y comun.* llamada la Trovadora,
q. se llama Margarita (pero no he podido averi-
guar su apellido; ni de que Villa es, p.r temor
de ser notado de curioso) (. (adicion marginal:
halldndose en esta Villa) p." la Quaresma deste
afio, dicen (. queria hallar dinero oculto, v ha

viendose ido d otra parte, bolvio it esta Villa i
principios de este mes, y ahora ne se dice que
aya querido hallar dinero, sino que se estd aqui,
y no se dice i que fin; ni he podido averiguar,
(. en la primer venida, ni en esta haya practica-
do alguna diligencia, p.* ¢l fin de hallar dinero
oculto; que es quanto he podido averiguar en
este particular, (adicion marginal: todo lo que
ignorava antes;) procurare observarla y si acaso
se algo conducente i este fin, avisaré & V. S.—
Interin quedo &, R.i* de Inca 22 Julio 1769.—
R.7 (rubricado),

En otro pliego, borrador: «Muy te S.r—
Ha parecido ante mf Juana Ana Garau Soltera
nat.! de esta Villa de Inca, . habitaen la Posa-
da de D.# Free Orlandis y me ha pedido parti-
cipasse (al margen: i@ V, S, p.r descargo de su
concienciar p.f no poderlo ella executar perso-
nalmente, como lo hago en Lu pnte: ¢ p.r el
Nov. del ano prox.° de 1708 parccieron en
dha. posada Estevan Bonet de Off Librero ve-
cino de essa Capl, Gab.! (si no me engano)
Capo vulgarmen.'™ conocido p.r ¢l Trovador,
(. habita en casa de dho. Orlandis, y Miguel
Llompard, als. Marron, vesino de dha. Villa, los
quales trataron delante de la denunciante, de
sucar din.?, ¢ decian estar escondido en vna
piessa de Tierra de d.» Llompard, y p.r esto
dho. Bonet hiso vna candela de resina y sangre
de cabra negra; fueron los tres i dha. Tierra, y
haviendo alld encendido dha. candela, dixeron
despues d la denunciante . havian visto vna
buena partida de dinero blanco, y colorado, pe-
ro j.* no lo havian podido sacar, porq.© lo guar-
dava vna serpiente, y 1.* era precisso haser
otras diligencias p.' deshazer el encantamiento;
y que d principios de o Quaresma del corr.te
ano vino d dha, Posada Marg." Muarco Soltera de
edad (segun piensa) de 17 w5 de Calvia, la qual
fué a dha. Tierra en comp.® de dhos. sugetos, y
despues dixo @ la denunciante .0 havia vistn
dho. dinero y la serpiente «.¢ lo guardaba, pero
no lo podia sacar; y que dhos, sugetos  dixeron
(. era precisso valerse de vn moro, que tubiese
habilidad p.* dessaser el encantam.'™; en segui-
da de esto dhos. sugetos bhuscaron vn moro,
llamado Ali de vn orno de la calle del Mar de
essa Cap.! y otro (al margen: (.¢ no me acuerdo
st nombre, juntaron dinero p.*' comprar dicho
Ali) y pensando p.r este medio sacar ¢l dinero
escondido, pero no lograron dicha compra, ni
ha parecido p.' aci tal moro: y .- al mismo
tpo. dho. Trovidor ideavie ditferentes bachille-



rias, q.¢ no sabe la denunciante se hayan pues-
to en obra, antes bien no le daba credito, pues
le tiene por mentiroso, v p.© tal communm.' es
conocido auaque al mismo tpo. deseava (al
margen: dha. denunciante) se sacasse dho. dine-
ro, y ser participante de el p." ser muy pobre: y
iusgaba que la pobressa de dhos. sugetos les
excitaba 4 ha practicar dhas. diligencias.— Mas
dice(al margen: la denunci.** q.¢ dha. Trovadora
desde que bolvio :i dha. Posada 4 principios de
Julio prox.e (borrado: no sabe (ue)aya practica:
do alg.* dilig.* p.* sacar dho. din.", sino q.© ha
ido alg.®s veces i dha. ‘lierra, y ha senalado
lugar p. hallar agua, como actualm.’~ lo practi-
ca su dueio cavando la p.t este fin.—Mas dice
la denunciante, (. al tpo. que veia, v ohia las
cosas antedhas., no la remordia la conciencia,
v estos dias ha comensado i pensar si seria cosa
mala, y p.** degcargo de su conciencia, y arre-
pentida de lo q.¢ por su ignorancia haya delin.
quido (al margen: me lo ha comunicado y en-
cargado hacer d esse 8. Trib.'l la pnte. denun-
ciacion, Yo p.* assegurarm= de su dicho la he
y siempre ha dho. lo mismo,
—Todo lo qual participo & V. S. en nombre de
dha. denunciante, y p.r descargo de mi con-
ciencia, p.* su intellig.” Interin quedo s."-~Inca
7 Ag. 1769.— R.* (rubricado’»,

En otros dos pliegos de papel se ha-
llan los materinles que sirvieron para Ia
composicion del precedente oficio, los
cuales no reproducimos por sus muchas
repeticiones.

ohido segunda ves,

JaMgE PraNes.

ESPIRIT DEL BEATO RAMOY LULL
I

Prudencia del Beato ')

Quien era de un cardcter tan ardiente
v vehemente, como se manifiestn Ramon
Lull en todos sus actos, no desconoce los
limites de la prudencia, sino que & los
mismos voluntariamente, dominando su
caricter, se somete; v si alguna vez apa-
rentemente se excede, es, como confiesi
Lull, que no pucde detener los impetus

‘o Alo queen este articulo publicamos, puede
unirse, como preliminar, lo que con el titulo Trale e
quistlo del Beaty Ramon Ll dimow va d Loz en este Bo-
LLETi en Tulio de 1908,
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del amor de Dios, ni la animosidad que
le infunden, viéndose por eso con frecuen-
ciaexpuesto al escarnio v ludibrio de las
oentes,

No procede a tontas y i locas en sus
actos, en sus obras, sino que conoce aque-
1las medidas de prudencia de obrar con-
forme a las circunstancias v i la condi-
cion de lo que se llevaentre manos, Véa-
se, sino, las reglas v medidas que ¢l
mismo ensena se han de tener en la obra
que le preocupd toda su vida y en la cual
él tanto trabajo: 1a discusion en materias
religiosas,

¢ Al principio que uno quiere discutir con
otro, conviene, Seinor, (que una y otra parte eche
muy lejos de st laira y la malevolencia para
proceder amigablemente, y conviene también
que se pongan de acuerdo en admitir algo que
sirva de fundamento i la discusion.....»

«Misericordioso Senor! Si el ue estd en po-
sesion de la verdad disputa con otro que se ha-
lle en error, le es necesario al primero probar y
tantear dsu adversario en sus potencias sensiti-
vas € intelectuales para conocer en qué se des-
vian y apartan de Ia verdad s, para corregir v
dirigirse contrii estos defectos que ha
conocido en su adversario.

«Senor Dios, deseo y esperanza de los justos
que por ‘I'i trabajan! Cuando los hombres quie-
ren entrar en la disputa, conviene que el uno
pruebe y tantee al otro, para que cada uno co-
nozca cudl es la intencion del otro, y conviene
tambicn que se pongan de acuerdo en no pro-
ceder por medio de sofismas y falacias, y en no
decirse mutuamente palabrasinurbanas, porque
todas estas cosas son un estorbo para la inqui-
sicion y demostracion de la verdad.

»Al empezar 4 discutiv, conviene, Sefor,
que cada una de las pactes tenga su entendi-
miento totalmente libre, v procure no tenerlo
cohibido 6 ligado por algun principio; porque
propio es del entendimiento no entender si no
estd libre; pues la servidumbre v la coaccion le
llevan i la ignorancia.

»Bendito Senor, en quien hay todos mis
descos y todos mis amores! Cuando el hom.
bre sabio se pone i disputar con el que se
halla en el error ¢ ignora lu verdad, al principio
debe considerar si aquel con quien disputa es
de sutil 0 grosero ingenin; v si ve que no es de
sutil ingenio v elevado entendimiento, mucho
mejor le podrd sacar del error por autoridades,

ES
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que deba creer y por los milagros de los Santos,
que por razones y argumentos naturales....

»Siendo esto asi, Senor, conviene que el
sabio que estd en posesion de la verdad, con-
duzea 4 su adversario por aquel camino, que
mejor cuadre al modo y estado de ser del mis-
mo; de la misma manera que una mujer induce
mds facilmente al bien o al mal 4 otra mujer,
que no el hombre, por lo mismo que el hombre
no conoce tan bien los secretos y caminos de la
mujer, como los conoce otra mujer», (Libro
Contempl., T. IX, 455

Y siésta era la prudencia que se pro-
ponia observar y que guardd en la obr:
en que se ocupo toda su vida, desde su
conversion, it misma guardaria en las
otras obras para ¢l sccundarias.

St alguna vez, al parccer, se aparta de
esta medida de prudencia, es el exce-
so del amor de Dios que asi le hace
obrar reconcilidndose el escarnio de
los mundanos.

«De tal manera me veo tomado, compren-
dido y subyugado por la santa animosidad (),
oh Senor! que por el excesivo fervor algunas
veces me ve) despreciado, vilipendiado y mal-
decido de los hombres, que me tienen por
amante, y otras veces me veo alabado, amado,
honradoy bendecido por los mismos; por lo
que, cuando hien lo considero, no sé si me ala-
be 6 me quejede mi mismo por mi animosidad,
que de tal manera hace de mi lo que quiere,

»Asi como cuando se rompe y uiehra un
vaso lleno de vino 6 agua, sale todo el licor en
¢l contenido, asi también, Senor, de tal manera
me quiebra, atormenta y molesta mi excesiva
animosidud, que disgrega todo mi sér y reduce
en actotodoel amor que cabe en mi alma,

nOh Senor, nacido de la Virgen gloriosa
por gracia del Espiritu Sunto! De tal manera
me vence y supera mi animosidad, que no pue-
do esconder la mis pequenia parte de mi amor,
ni nada que le sea contrario, porque ella, la ani-
mosidad, me hace decir, revelar y significar mis
propositos y pensamientos que nacen del amor,
y me hace maldecir las cosas contrarias al cum-
plimiento de mis deseos vy de mis amores.»
(I¢* , 538).

Y cuando estia por terminar cste
Libro de Contemplacidn, que tantos tra-

) Se toma en lhuen sentide, como sindnimo de

santo fervor,

bajos le ha costado, hace constar que la
gente se burlaba de ¢l, porque con tanto
empeno se dedicaba i este estudio: «kste
Libro fatigo mucho las potencias sensitivas €
intelectuales de tu siervo, Senor; porque asf
como un gran peso lesiona v malpara el dorso
de la bestia, asi también i causa de laduracion,
sutileza, novedad v multitud de razones (conte-
nidas en este libro) tuvo que sufrir tu siervo
muchas penas, trabajos v fatigas, vy aguantar
muchos oprobios ¢ irrisiones de los hombres.»

(T. X, 597, L.)

Enel T. [ de Félin de les Maravelles
hace la descripeion de un juglar de Ia fe
y de Cristo (en la cual parece describirse
a4 si mismo) que iba por las cortes de los
principes y de los prelados v les suplica-
ba que ayudasen & la fe contra I infide-
lidad. Y dice, entre otras cosuas, de este
juglar: «Aquel juglar iba vestido de negro,
llevaba una luenga barba, € iba por las calles
llorando y diciendo que su Senor Jesucristo se
vein deshonrado d causa de que la infidelidad
tenia muchos subditos en este mundo. Lloraba
el juglar; y sus liantos eran escarnecidos, y da-
ha razones necesarias (fundadas en las perfec-
ciones absolutas) contra infidelidad, y aquellos
que le debian mantener le reprendian; y se en-
tristecfa lafe, y la infidelidad se alegrabas. (81).

Como ¢l se daba cuenta de estos exce-
sos de amor que padecia, suplicaba que
fueran indulgentes con ¢l si alguna vez
se excedia en su hablar, & no guardaba
el modo debido. Y asi termina su Zetitio
Ravmunds del final del Libro De Quin-
que Sapientibus con estas palabras: «Mu-
chas otras cosas podria decir; pero temo hablar
demasiado, v si €s que he hablado demasiado,
pido perdon: y recapitulando todas mis peticio-
nes, esto pido de Vos, Padre Santo, y de vos-
otros Senores cardenales, que me enviéis & mi,
aunque indigno, el primero i los sarracenos,
para honrar entre ellos i nuestro Senor Dioss.

Se hizo esta peticion en la ciudad de
Nipoles al Padre Santo Celestino V y i
los honrados Senores Cardenales el ano
1294, (51

Su sujecion, sumision vy devocion el
Romano Pontifice consta por un tratado
que tengo escrito: £ Romano Pontifice
en las obras del Bealo, N siempre habla
muy bien de los Obispos y Religiosos, a
pesar de Lo gran corrupeion de costum-



bres que reinaba; alguna vez se le escapi
alguna queja. La persona de Ramon Lull
no teme la luz; estudiense sus Obras v
su Vida, y de estos estudios saldrd miis
grande, mas gigante, y mds santa, rodea-
da de una aureola de mayor santidad y
amor de Dios, la figura interesante del
Beato.

Otrasdos pruchas de su prudencia

1. Elque era tan amante de la mor-
tificacion v del sacrilicio personal, 7o
condena cn absolulo la sensibilidad ¢
fnclinaciones naturales de nuestio cuer-
po, antes bicn hace nolar sus miltiples
ventajas v ¢l orden con gue Dios las
ordend y dispuso: y solo condena el tras-
torno de este orden admirable, cuando el
pecador, en vez de servirse ordenada-
mente de las sensualidades de nuestro
cuerpo, pone el alma intelectual al servi-
cio de las mismas.

En el cap. XLI del Libro de Contemn-
placion alaba & Dios por lo bien que or-
dend en el hombre la potencia sensitiva,
v enumera las ventajas de ¢ésta: «Por es-
tas cinco sensualidades (cinco sentidos) que
tan bien ordenaste, Seior, en el cuerpo huma-
no, ama el hombre la comida y la hebida vy se
mueve de un lugar i otro; y los hombres sc jun-
tan y tratan con las mujeres; v por las mismas
conocen y se cercioran los hombres de qué co-
sas son convenientes al cuerpo humano para
su vida y sustento.

»Por medio de esta potencia sensitiva, que
tan bien ordenaste, Senor, en el cuerpo huma-
no, tienen los hombres diligencia y la industria
de ararlas tierras y recoger los frutos; y por la
misma se quieren vestir, y quieren descansar de
sus trabajos y guardarse de enfermedades v de
la muerte.

»Honrado Rey de Gloria! A Ti la alabanza,
el amor, el culto y la obediencia, porque orde-
naste que por medio de la potencia sensitiva
llegue el hombre al conocimiento de las cosas
intelectuales; pues por lo mismo que los hom-
bres tienen conocimiento de las cosas sensibles,
perciben la verdad de las cosas invisibles.»

Condena la alteracion de este orden
admirable puesto por Dios: «Senor, los
justos, antes (ue usen de lu potencia motiva en
sus actog y en sus obras (O sea, antes (ue se
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muevan i obrar), usan primero de la potencia
sensitiva, luego de la imaginativa, despuds de
la racional, y por ultimo de la motivay vy por
esto no yerran en ninguna de las cosas (que
hacen, por razon del crden con que usan de
sus potencias; mas los pecadores no obran asi,
porque antes que leguen al uso de la raciona-
tiva, usan de la sensitiva v motiva, 6 de la ima-
ginativa y motivas y por este desorden son des-
ordenados en todo cuanto hacen.s -

Alaba luego el que haya dispuesto
Dios que el hombre se ame miis a4 si mis-
mo v i sus allegados que 4 los extranos,
yi porque en si este orden es digno de
ser alabado, ya porque este amor i lo
que nos tocit mis de cerca nos da oci-
sion de usar de mayor liberalidad en vez
de Dios, anteponiendo su amor al amor
de nuestro sér y de nuestros hijos, de
nuestrias esposas y de nuestros parientes:

«Oh misericordioso Senor, amoroso, Heno
de toda virtud! Bendito scas porque ordenaste
que el hombre sea mis sensible en amar su
propio sér, que en amar cualquier otro sér.

»Porque cualquier hombre, Senor, natural-
mente se ama mds & si mismo  que  cualquier
otra cosa; por lo que acontece que los hom-
bres procuren como poder vivir en este mundo
y tener riquezas con que se sustenten.

»lor cuanto que el justo, Sefior, mortitica
su potencia sensitiva, amdindote mis & T que
4 sf mismo y sus parientes, por esto merece la
Gloria, mortificisndose i@ si mismo en aquellas
cosas que conviene hacer por tu amor.»

En el capitulo De Penitencia del libro
Félixvde les Maravelles, sin tratar de
quitar importancii alguna i la mortifica-
cion corporal, antes bien haciendo cons-
tar que Ia penitencia espiritual no suele
durar por mu ho tiempo sia la corporal,
intenta dar i comprender que la peni-
tencia espiritual (que consiste, como él
mismo dice, en arrepentirse de sus peci-
dos y en alabar y amar mucho 4 Dios) es
el fin de la corporal, la cual por sisola
no suele dir mucha afliceion; y asi dice
de un caballero que se retird a4 un mo-
nasterio para hicer penitencia, «que se
maravillo cuando estuvo alliy porque, si bien
sentia alguna afliccion en s cuerpo, en el
alma no sentia ningun dolor ni pena, antes
cn cl l]lﬂI]:lStEl’iO

vivia con menos cuidados

que en el siglo, y asi le parecia & aquel reli-
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gioso que podria satisfacer poco por sus pe-
cades.»

Y termina este capitulo contestando
(por boca del Ermutano: & Félix, quien,
al parecer, daba demasiada importancia
i la penitencia corporal, pues le decia:
«para hacer gran penitencia conviene que el
hombre mortifique sus cinco sentidos en todo
aquello en que encuentre delectacion; dicién-
dole que mas vale el fin de la mortificacion que
la mortificacion misma, y que siempre que pue-
da obtenerse éste, no son de absoluta necesidad
las privaciones corporales; antes se puede agra-
dar 4 Dios disfrutando de las cosas sensibles.
«Dijo el Ermitaiio (que instruye 4 Félix sobre
esta materia): habia un hombre muy decidido
y animoso en el servicio de Dios, y por nada
que viese, oyese, comiese 0 bebiese no se incli-
naba al pecado. Aquel hombre vivia entre las
gentes; y cuando veia cosas hermosas, ofa agra-
dables y placenteras palabras, cuando comia ¢
bebfa, en todos momentos, lo convertia todo i
Dios, alabando y bendiciendo d Dios que con
tantos bienes regalaba & sus subditos: y en su
corazén habia gran dolor, y 4 menudo llora-
ba y sentia amargamente qgue las gentes no
agradeciesen a Dios los Deneficios que les
hacfa.»

Y ¢l que viajo tanto por extender la
gloria de Dios y esperaba tener acabado
el Libro de Contemplacion para ir a vi-
sitar los Santos Lugares, reprende la pe-
regrinacién que se emprenda por sola
curiosidad y sefala sus inconvenientes,
la disipacion grande que produce en el
alma. Tan cierto es que tenia un sentido
exquisito para distinguir entre una cosa
y otrda, y aun entre una misma cosa
puesta en condiciones y circunstancias
diferentes.

«Honrado Seior, i quien sirven todos los
pueblos! Vemos que los peregrinos van i@ bus-
carte en remotas tierras, siendo asi que estds
tan cerca que cualquiera, si quiere, te puede
encontrar en su casa y aun en su misma habita-
cion: siendo esto asi ;por qué muchos hombres
son tan ignorantes que van d buscarte en leja-
nas tierras llevando consigo al diablo, pues
van cargados de pecados?

»A los lugares que I'i, Sefor, elegiste para
demostrar tu poder obrando milagros, vemos
que van muchos peregrinos para buscarte: mas
por cuanto «ue los hombres pecadores tienen

gran deseo de reunir dineros, vemos que hacen
d los peregrinos muchos engaiios y fraudes.

»De tal manera son enganados y defrauda-
dos los peregrinos, Senor, por falsos hombres
que hay en los Hospitales y en las Iglesius, que
algunos de estos peregrinos vemos que, al vol-
ver 4 sus casas, son mucho peores que antes de
emprender la peregrinacion.» (Lib. Contempl.,
T.IX, 252, I1 f).

2." Elque siempre estuvo en el avan-
ce de la ciencia y sentia una gran ani-
mosidad de entender y saber: «tu siervo,
Senor—exclamu en el Zibro de Contemplacion—,
se queju desuexcesiva animosidad, que le
mueve #@ memorar lo que no es capaz de recor-
dar y & entender lo que no cabe en su entendi-
miento.» ("I IX, 559, 1)1 y por otra parte, en
la Alquimia parecia encontrarse el deseo
mas atrevido de la ciencia por el cual el
hombre se lanzaba i la averiguacion de
los secretos miis ocultos; supo detenerse
en el borde del precipicio, v condena v
se buria de la Alquimia,

En la cuestion 166 del libro Queest.
per Art. Demonstrvalivam Solubiles pre-
gunta: Utrum Alchymia sit in re, vel in
ratione tantum? Si la Alquimia es una
quimera 0 si es un verdadero arte de
transmutar los metales, y responde que
no es mis que unia quimera, y que el arte
de trunsmutar los metales no existe en
la realidad y si s6lo en la cabeza de los
alquimistas. «Asi como no hay nadie—dice
en la solucion i dicha cuestion—capaz de
transmutar un animal en olro o una planta en
otra, asi tampoco puede el alquimista transmu-
tar un metal en otro...; por lo que es evidente
que la Alquimia no existe en la realidad de las
cosas, pues piensa y cree el alquimista que los
metales tienen O pueden terier nuchas propie-
dades que ni tienen ni pueden tener.

»Asi como es imposible reducir i acto en
un enfermo la salud, si €sta no «e hallaba en ¢l
en potencia, asf también es imposible que se
reduzca en acto la forma y materia de oro en
aquel metal (en la plata por ejemplo) en que
no estuvo jamis en potencia, siendo imposible
(ue empiece d existir algo en acto en un objeto
que no sc hallaba en potencia natural para
aquel acto.

»Y si sucede, anade miis abajo, que el al-
(quimista cambic el color de la plata en color



de oro, el peso de la plata en el del oro yel
sonido de la plata en el del oro, esto hard de
un modo imperfecto, pues no puede hacerse de
un modo perfecto...; por donde que, asi como
cuando el fuego calienta el agua 6 enciende el
hierro, luego después, al extinguirse el fuego, el
agua y el hierro recobran su frialdad natural,
asf también, por mis que el artificio del alqui-
mista hubiera puesto, aunque imperfectamente,
algunas propiedades del oro en la plata, ésta
volverd 4 su primitiva condicion natural.»
(T. IV, p. 165.)

En el libro Félix de les Maravelles,
en la «Sisena Part, la qual es Dels Me-
tallss, cap. IV De la alquimia, vuelve i
negar rotundamente la posibilidad de
convertir un metal en otro: «Tal obra (de
transmutar una cosa en otra) dijo el filosofo i
Félix, no se puede hacer artificialmente, pues
la misma naturaleza tendria que emplear para
ello todos sus poderes.> Un poco mis abajo
el mismo fildsofo cuenta a Félix una dis-
puta que tuvo un alquimista con el fuego.
En esta discusion, el alquimista suplico al
fuego que de plata le hiciese oro, 6 sea, que
convirtiese la plata en oro; v el fuego dijo al
alquimista estas palabras: En una tierra suce-
dio que un leon luchaba con un puerco espin.
El leon hacia cuanto podfa por matar al puer-
co, porque se lo queria comer; v el puerco es-
pin se defendia, porque no queria perder su
sér, ni querfa (ue su carne se convirtiese en
carne de leon, porque mas querfa ser puerco
que leon.»

Desenganado ya Félix, quiere saber,
a4 lo menos, por qué hay tanta aficién al
arte de la Alquimia si no es un arte ver-
dadero: «Senor-—dijo Félix al filosofo—, de
vuestras palabras se desprende que es imposi-
ble la transmutacion de un elemento en otro y
de un metal en otro por el arte de alquimia;
porque decis que ningun metal apetece mudar
su sér en otro, porque si cambiara su sér en
otro, dejaria de ser aquel sér que tanto desea
ser. Mas de una cosa me maravillo, y es como
puede haber tanta aficion al arte de la Alqui-
nia, si no es un arte verdadero.»

Para contestar i Félix, le cuenta dos
ejemplos graciosisimos en que hace burla
de la Alqupmia y de los que en tal arte
creen: «Respondio el filosofo y dijo d Félix
estas palabras: En una tierra sucedio que un
hombre pensd  consigo mismo como podria
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adquirir grandes riquezas, y para esto vendio
todo cuanto tenfa y fuése 4 una tierra muy
lejana, 4 un rey, y le dijo que era alquimista.
Alegrése mucho aquel rey de su llegada, y le
hizo dar posada y todo cuanto necesitase.
Aquel hombre de antemano habia metido en
tres botes gran cantidad de oro, que habfa
mnezclado con una decoccion de yerbas, y toda
aquella mezcla en los botes parecia un elec-
tuario. .\ presencia del rey metio uno de aque-
llos botes en la caldera en donde fundifa gran
cantidad de monedas de oro, que el rey le habia
dado para que las multiplicase. El oro gue
habia en el bote pesaba como mil doblones, y
¢l rey habia metido dos mil en la caldera; 4 la
postre peso lu masa del oro tres mil doblones,
Y esto hizo por tres veces aquel hombre de-
lante del rey, el cuul crey6 que era un alqui-
mista de verdad. Mas 4 la postre, aquel hom-
bre huyd con gran cantidad de oro que el rey
le habfa entregado para que lo multiplicase;
pues crefa que el electuario que habfa en los
botes tenin la virtud de multiplicar el oro en
el fuego.»

«Y le conto el filosolo otro ejemplo: En
una ciudad habia un rico hombre, casado, que
no podia tener hijos de su esposa; asimismo ésta
tenfa gran deseo de tener hijos. En aquella ciu-
dad habia una falsa mujer, la cual pens) con-
sigo misma como podria sacar de aquella es-
posa mucho dinero, y fuése 4 decirle que le
daria algo de comer con lo que de seguro con-
cebirfa. Aquella esposa tenfa tan gran voluntad
de tener hijos que todo cuanto le decia la mala
mujer se lo crefa: al fin, cuando la mujer hubo
recibido de la esposa gran cantidad de dinero,
huyo y fuése 4 vivir con su riqueza en una
tierra muy lejos de aquella ciudad. Después de
estas palabras (continua el texto), se despidio
Félix del filosofo, y continud su camino en
busca de maravillas.» (p. 163.)

De donde hemos de inferir que falsa
y equivocadamente se atribuyen d Lull
una infinidad de tratados de Alquimia; y
por esto, con mucha razon ensefia el
gran lulista D. Mateo Obrador que todos

“los tratados de Alquimia que se atribu-

yen a Lull son espureos.
Jamii BorrAs, Pero.

(Continearda).
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ANALES DE MALLORCA

por D. José Desbrull
1800 a 1833

[CONTINUACTON

El coronel Marqués del Palacio, brigadier de
los reales cxcreitos y caballero de la orden de Ca-
latrava, D. Manuel Freyre Tht.c coronel y el
Tht.c coronel D. Josel Pineda, sargerto mayor,
y el resto de la oficialidad, dieron pruebas de su
buena direccion ¥ agasajaron mucho a todos los
que asistieron,

El dia 13 hicieron las honras en la iglesia de .

la casa de San Cayetano; al altar mayor se le-
vantd un elevado sepulcro y sobre ¢l una phia-
mide quc contenia trofeos de la guerra y de la
muerte, cubierto todo el presbiterio de una real
tienda negra, 4 los zocalos del sepulcro inscrip-
ciones y reales escudos, todo de mucho gusto y
de mucha propiedad.

La asistencia fu¢ igualmente numerosa por-
que laesquela incluya las dos funciones. Predico
¢l D.r D. Juan Bin‘melis, pro. y paborde de Ia
S = jglesia Cat.dral, de las honras y digna me-
moria de los militares difuntos, despu:s de con-
cluido el oficio, que cant6 el P. Capellan del Re-
gimiento: El capitan general presidid ambas
funciones y la concurrencia fué¢ numerosa, v lu-
cidas y bien dirigidas ambas funciones.

Los cl¢rigos regulares de S. Cayetano desti-
naron el dia 23 de 7bre. para celebrar la fiesta de
beatificacion del B. Josel Maria Thomasi clérigo
regular y cardenal de la S Iglesia: para ello
dispusieron la iglesia con el mayor primor y
magnificencia, bien iluminada: se levantod al al-
tar mayor una gran tienda v sobre un trono de
gloria se colocd el santo: convido la comunidad
a todos los Cuerpos con papeles impresos, y al
cabildo secular y ecc.o paso personalmente el
R. P. Presidente. Por la tarde del dia 22 despues
del repique general & las 5 de la tarde ¢l Em.°
Sor D. Antonio Despuig Cardenal de la St.* Igle-
sia, vestido pontificalmente y asistido de los
$.S. D. Juan Dameto, de D.-Nicolas Villalonga
y de D. Jorge Puigdorfila y de D. Joaquin Co-
toner entond el Tedeum y siguio la bendicion
episcopal.

La manana siguicnte pasaron en coches la
Ciudad y cabildo ecc.” a la iglesia donde encon-
traron sus asientos; canto la misa el Sr. D, Jorge
Puigdorfila asistido de D. Joaquin Cotoner cano-
nigos, y predico ¢l D.© D. Antonio Roig pro. y
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rector de li parroquial de Felanich: todo fu¢
con lucimiento y propiedad.

Por ¢l correo que llegd ¢l dia 235 recibio el
Real Acuerdo una R O. de S. M. firmada de su
paio, en la que le manda que aumentindose el
contagio en Malaga v extendi¢ndose cn otras
partes disponga rogativas publicas, s2 cierren
los Theatros y demis diversiones, y otras pre-
venciones para aplacar (sic) la misericordia de
Dios y contener la propagacion del mal, y usen
de misericordia con los presos de las reales cir-
celes: iguales oficios tuvieron los cubildos secu-
lar y ecc.” y el'R.% Obispo. El Real Acuerdo
dispuso tres dias dc rogativa en la iglesia del
Real convento de S.'» Domingo, expucsto el
S.mo, que fueron en losdias 2y, 26y 27,y en
este dia sacaron onze presos de las reales cir-
celes.

La Ciudad paso sus oficios al cabildo y este
acordd que el dia 26 se empezase la rogativa en
la Catedral expuesto el S.» El 27 otro oficio
expuestt la leche de la Virgen, v ¢l 28 otro con
la reliquia de S. Sebastian; que seguidamente el
domingo 30 de 7bre., se hiciese una procesion
general de rogativa, llevando los gremios ¢l S.©
Cristo, y fuese al Ospital general; que el dia 2
de Sbre. empezase la novena al glorioso S. Se-
bastian y concluiria con un sermon de mision
que predicaria .1 Sr. D. Nicolas Lobo, candnigo
magistral, y que luegy empezasen su tuino de
rogativa pablica las parroquias y conventos de
religiosos y religiosas: el Sor. Obispo dispuso se
p edicase una mision en la iglesia parroquial de
S. Miguel y que predicaron los P.. capuchinos,
saliendo por la noche del 29 por las calles: pas
una pastoral @ los curas de las villas para que
predicasen y procurasen enterar 4 los pueblos de
los estragos horrorosos de la epidemia, & fin de
que guardasen y vigilasen con cuidado y con
precaucion.

El Real Acuerdo pasd en auto & la Ciudad
para que no hiciese a1 rogativa en los tres dias
que ¢l tenia determinados, para evitar encuen-
tros y la Ciudad le contestd que se hallaba ¢on
Real o-dzn para hacerla y que el sefilamien‘o
de dias dependia del Cabildo Ecc.v, v recono-
ciendo el Acuerdo haber mandado ¢ prevenido
lo que ni podia ni dzbia, diso haber sido mala
inteligencia y la Ciudad la hizo en los mismos
dias v acordd representarlo 3 S. M,

La junta de sanidid dispuso se formase el
cordon en toda la costa muaritima, encargando
su mando 4 los cabafleros como en ¢l aiio 1800,



v las rondas de noche, por la parte del levante
¥ poniente; los caballeros y ccc.os el levante y
los wiilitares el poniente, y al mismo tiempo un
caballerc de guardia en el Lazareto, v todo se
puso en pie el dia 1 de 8bre, y se dieron muchas
otras providencias para contener la introduecion
de la epidemia.

Se destinaron al cordon los caballeros que
siguen:

Lluchmavor.—D. Josel Fran.« Villalonga v
D. Antcnio Salas v Boxadors Desbrull.—D. Juan
Mut.—D. Andrés Clar. —D. Andrés Bestard. —
D. Gerénimo Ribera.

Campos,—D. Fernando Montmer.—D Juan
Sureda vy Veri —D, Telipe Villalonga.—D. ....
Talladas.

S.t Anv.—D  Jorge Dezeallar. —D. Josef
Troncoso —1). Josef Danus.

Pelanich. —T*. D, Nicolas Armengol.—Don
Ramon Maroto.—D. Jayme Juan Comellis.—
D. Manuel 5.t Andren.

Mainacor.—D. Antonio Puigdorfila.—D Juan
Truyols y Vallés.—El Marqués de la Torre.—
D. Nicolas Dameto y Villalonga.—D. Josef
Puigdorfila,

Artd, —El Conde de Peralada. —D. Antonio
Dameto y Sureda.—D. Antonio Servera.—Don
Juan Sureda.—D. Josel Moret.

St Margarita. —D. Josel Desbrull. —El Con-
de de S Maria d2 Formiguera.—D. Josel Des-
clapez.—D. Matheo Font y Roig.

Muro —D. Nicolas Serra.—D Jaan Masa-
net.—D. Jayme Morey.—D. Juan Palou de Co-
masema.

Pollensa, =D Gerdaimo Morell.—D. Rafael
Bennasar.—D. Antonio Vi h.—D. ...,

Lluch.—D. Jorge Oms.=D. Josef Oms.—
D. Juan Morell,

Soller.—D. Juan Vidal =D, Guillermo lg-
nacio Montis.—D. Felipe Fuster.—D. Juan An-
tonio Fuster.

Valldemosa. —D. Ramon Puigdorfila —Don
Pedro Ramon Dezcallar. =D, Fran <0 Berard.—
D. Pedro Gual y Vives,

Estellens y Esporlas.—D. Ramon Fortuny.
—D. Josel Despuig — . Ramon Despuig. —Don
Antonio Ierrer.

Calvii — D. Miguel Brondo.=D. Bualuasar
Rosinol Zigranada,—D. .. .

Andrach.— D. Pedro Lanti — D. Miguel
Alemany.— D. Mariano Dameto. — D. Pedro
Geronimo Alemany.

Se mandaron construir barracasa la orilla de
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las riberas, v se envio tropa 4 las ordenes y para
auxilio del Comandante del cordon.

Se publicaron varios bandos y instrucciones
para el gobierno del cordon que se hallan en el
Semanario v separados.

L.os demas caballeros se destinaron 4 la ron
da que todas las noches se hacia en las costas
del distrito de Palma acompanados de un ecc .+
quedando 1 su cuydado la parte del levante, v
quedando la de po iente al de los militares de
la graduacion de Th ' coronel arriba.

Empezd el Exemo. Sor. Cap. Gen.! y el
Iil.me Sr. Obispo, ¢l primero con el Excmo. Se-
for Marqués de la Romana v el segundo con el
Sr. Regente; siguio despues ¢l regidor decano v
en los demias asi caballeros, ecc.os, ministros,
regidores &4 se guardd una alternativa por
edad.

También se destind a los caballeros a la
guardia del lazareto por 24 (horas) cada uno.

Todo esto y varias otras providencias que se
tomaron quedd establecido el 1.* de 8bre de este
ano.

La Gazeta semaaal trahe el turno de rondas
y guardas del Lazareto. Ln los eclesidsticos que-
daron comprendidos candnigos, curas, superio-
res de las drdenes v demis eclesiasticos de toda
clase,

El dia 7 de 8.brellovid con tanta abundan-
cia 4 la parte del poniente que los torrentes sa-
lieron de madre y con especialidad la Riera:
destruyo paredes, bancales, drboles, perecio
algun ganado y algunas pocas personas. La
Riera maltratd el puente inmediato & Jesus,
arranco de cuaxo los puentezuelos de su desem-
bocadero al mar dexando una profundidad de
26 palmos; hizo un dano de mucha considera-
cion: en listallens arrancd una casa con todos
los vivientes que la habitavan. En todo el aiio
se habia esperimentado una escasez de agua ex-
trahordinaria y poco vista, particularmente en
la parte del llano de la isla, como que con gran
trabajo la tenian en muchas villas para beber
los racionales ¥ con muchisimo coste podian
abrevar a los irraciorales.

En ¢l mes de diciembre tuvo nuestro Capi-
tan general aviso del de Barcelona y Goberna-
dor de Menorca de que las escuadras y buques
ingleses apresaban los nuestros y bloqueaban el
puerto de Barzelona y que se decia que intenta-
ban, unidos con los rusos, hacer un desembarco
en nuestras islas: di6 parte a la Coste ¥ se le con-
testd que se pusiese en estado de defensa y obra-
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setods lo que le parcciese Gtil para la seguri-
dad de laisla. Tuvo varios consejos de Genera-
les y se acordd enviar 3 Menorca un batallon
del Reg.'" de Borbon y setenta hiisares que em-
barco por Alcudia y llegaron cou felicidad, pues
se supo que los ingleses havian hecho prisionero
el Reg.to de Castilla que se embarcod desde Bar-
celona para Menorcay se lo llevaron & Malta,
como igualmente uno de nuestros correos.
Acordaron tambien el poner en pie el Reg.w de
Milicias, y de este cuerpo entregaron 400 hom-
bres al Batallon que quedo de Borbon y man-
daron se rehenplazasen estos qoo por medio de
otra quinta que sc verificd lucgo, Mandaron
tambien montar el Reg.te de Hisares v para ello
hicieron presentar todos los cavallos exceptuan-
do los de ciia de siete yeguas v tomaron los
que quisieron cvaluados, 4 cuyos amos entrega-
ron un vale con la seguridad de bolverles efca-
vallo concluida la urgencia, y de su valor en el
caso de desgraciarse, y pagaron de contado algu-
nos pocos que quisieron vender sus dueinos;
tambien pretendieron que los cavalleros entre-
gasen los suyos, pero se resistieron diciendo q.¢
los necesitaban para servicio del Rey yla Pa-
tria: el Conde de Prelada envio quatro para cste
servicio.

Se mandé 4 los Bavles hiciesen un escrutinio
riguroso del trigo que sc hallava en su distrito,
rebajando el que creiyan necesario para la siem-
bra y consumo, y despues se mando tragesen i
Palma el sobrante {4 sus costas.

Jaime L. Garau.
(Continuard).

LAS CIEN PROPOSICIONES
atribuidas por Eymerich al Beato Llull

(CONTINSUACTON)

Proposicion 31.2  Dice Eymerich: «La hu-
mana naturaleza recibié en la Persona del Hijo
de Dios participacion con la Persona de Dios
Padre y de Dios Espiritu Santo.» (Del libro
«De Proverbiis Ecclesiasticis »)

Y Lull dice: «La humana naturaleza en la
Persona del Hijo de Dios tomd (pasize, en cuan-
to fué asumida por el Hijo) participacion (me-
diata) con la Persona de Dios Padrey de Dios
Espiritu Santo» (en cuanto inmediatamente fué
unida al Hijo, que segtin la esencia es lo mis-
mo que el Padre y el Espiritu Santo'.

Recibir participacion de la naturaleza hu-

mana debe entenderse aqui de una manera no
activa, sino pasiva, como explico Lull con es-
tas palabras: « La wonana naturaleza asumio  la
Lersona, en cuanto se hizo Personc divina», y,
por otra parte, es muy frecuente la doctrina de
Lull de que el Verbo en Cristo se halla de una
manera activa, y la humanidad, pasiva; empero
esta participacion con el Padre y el Espiritu
Santo, que se verifico en la naturaleza humana,
linicamente consiste en que ésta fué unida con
la Persona del Hijo de Dios, y toda vez que
hay en las tres divinas Personas la misma na-
turaleza, con la cual participa la humanidad me-
diante la union, por esto la humanidad partici-
pa de esta manera con el Padre y el Espiritu San-
to, sin que con ellos esté personalmente unida.

Con esta parlicipacion estd aquella comuni-
cacion en la existencia, por la cual el Padre y
el Fspiritu Santo estiin en la humanidad asumi-
da, 6 en el hombre que es Cristo, por razon de
la inseparabilidad que resulta de tener una mis-
ma y sola naturaleza y esencia.

De todo lo cual resulta que Lull dijo con
toda rectitud que en Cristo la humana naturale-
za participa con el Padre y el Espiritu Santo, lo
cual no quiere decir sino ue ¢l Padre y ¢l Es--
piritu Santo estin de una manera especial en la
humanidad unida al Verbo,

XIII
Del nimero de Personas en Cristo
(Dos proposiciones: 322 v 34.2)

Proposicion 32." Dice Eymerich: «Cuando
el Hijo de Dios recibio la naturaleza humana,
produjo al hombre Persona en su Persona, de
una manera semejante i la como produjo con
el Padre el Espiritu Santos.» («De septem Ar
boribus»).

Y Lull escribe: «Preguntése 4 nuestra Sefo-
ra si el amor que tuvo la naturaleza divina para
con la humana produjo la Persona; y nuestra
Sefora respondié que en la Encarnacion la na.
turaleza divina asumio la humanidad y no la
Persona, porque ya era Persona y por esto no
necesitaba tomarla-.

Veamos como, segun la mente de Lull, hay
una sola Persona en Cristo. Eymerich en este
articulo quiere achacar 4 Lull el admitir en
Cristo dualidad de Personas, porque st el Hijo
de Dios produjo al hombre Persona de la ma-



nera como produjo con el Padre ¢l Espiritu
Santo, que es Persona distinta, la Persona hom-
bre es distinta del Hijo de Dios y unida i El
mediante el amor; y par consiguiente, habrd
en Cristo dos Personas, lo cual es pura herejia
Nestoriana.

Pero, 4 mis de que elart. 32 no pudo hallar-
seen el lugar que Eymerich cita, aun cuando es-
tuviera con las mismas palabras, podria v debe-
ria entenderse en buen sentido, segin dicta Ia
caridad cristiana, va que, por otra parte, no
consta que Lull profesara el error pretendido:
al contrario, esti abiertamente & favor de la
doctrina catolica.,

Es cierto que el Hijo de Dios, cuando  asu-
mio la humana naturaleza, se hizo hombre. s
cierto, asimismo, que aquel hombre que es
Cristo fu¢ producido por ¢l Hijo de Dios, y es
cierto también que aquel hombre es ersona en
la Persona del T1ijo de Dios ¢ es la misima Per-
sona del Hijo de Dios; por consiguiente, puede
deducirse rectamente que el Hijo produjo  al
hhombre que es Persona en su Persona, esto e,
produjo al hombre que es Persona en ¢l mismo
Hijo; sin embargo, este modo de hablar no
indica Persona distinta, porque si aquel hom-
bre producido Persona fuera Persona distinta,
hubiera sido producido y hecho Persona, no
en la Persona del Hijo sino en si mismo.

I'roposicion 34.* Dice Eymerich: «La divi.
na naturaleza que es el Hijo de Dios, quiso
vestirse de la naturaleza humana que es Cristo
hombre». (Ibidem).

Y Lull escribe: «La Fe es luz v
del gran poder, humildad y misericordia de
Dios: porque poder grande es aquel que hace
que en dos naturalezas, esto es, divina v huma-

testimonio

na, haya una sola persona que es Jesucristo, v
gran humildad es ¢l haber querido la naturale-
za divina, que c¢s ¢l Hijo de Dios, vestirse de la
humana naturaleza, que es Cristo hombre.

Aunque Eymerich en este articulo presenta
las palabras en su concepto formal, no obstan-
te, callando el contexto, resulta el sentido algo
confuso, el cual aparece obvio considerada to-
dala letra.

Es de suponer que Eymerich no encontrari
dificultad en aquello de que la naturaleza di-
vina se vistio de naturaleza humana, pues
cllo es doctrina de los Santos Padres y 'l'eo-
logos; ni tampoco hallard dificultad en que
naturalesi

s¢ digan de Ta divina que es ¢l
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Hijo de Dios, porque lo es por lo menos de
unamanera idéntica, yla union de la humanidad
alcanzo inmediatamente al Hijo de Dios; de
donde resulta que la dificultad ha de estar res-
pecto de la naturaleza humana, de la cual se
dice que es Cristo hombre.

Mas, de la misma manera :jue de la natura-
leza divina decimos que es el Hijo de Dios, y
esto se entiende no formal sino suposital 6 per-
sonalmente, asi también de la naturaleza huma-
na se dice que es Cristo hombre, no formaliter
sino suppositaliter, entendiéndose que el supues
to 0 concreto de la naturaleza humana de la
cual se vistio el Hijo de Dios, es Cristo hombre,
pues esta inteligencia es la unica conforme con
el texto luliano, porque supone que las dos na-
turalezas en Cristo son una sola Persona, y por
consiguiente, cuando dice de la naturaleza divi-
na que es el Hijo de Dios y de la humana que
es Cristo hombre, entiéndase: que el concreto y
supuesto de la divina es Cristo Dios y ¢l de la
humana ¢s Cristo hombre, que es la misma Per-
sona de las dos naturalezas, sin (que de esto
pueda deducirse, ni por asomo, que el Hijo de
Dios asumiera al hombre, sino tan solo la hu-
manidad,

NIV
De la perfeccion de la paturaleza huma-

na, especia!mente de Cristo, en compa-
racion con la Angelical

(Dos proposiciones, 33.% v 4o

Proposicion 33.* Dice Eymerich: «El sér
humano es el mas noble que Dios creo, y el
hombre la mejor criatura que existe; y de la
misma manera que L esencia divina es el sumo
sér en la bondad, asi ¢l Hijo de Dios se encar-
no en el mejor sér que hay después del divinoo,
(Del «Liber Contemplationum )

Y Lull ensena que la naturaleza humana
extensivamente, por razon del cuerpo, dice ma-
yor perfeccion que la Naturaleza  Angélica, y
que la humanidad de Cristo, en cuanto mis
amada por Dios v ordenada i unirse con el
Verbo, es mejor v mis perfecta que la Natura-
leza Angélica,

PPara conover la mente de Lull respecto de
la humanidad de Cristo, bastard leer el siguien-
te pasaje: «Puesto que tu sabiduria joh Dios!,
sube que la humanidad s mucho mejor y miis
noble que todas las criaturas, con ¢sto se signi-
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fica ue tu gloriosa naturaleza humana es muy
amada por tu gloriosa Naturaleza divina. ... ...
iOh gran Dios! Mi alma no se empena en re-
cordar, entender y querer las nobles cualidades
de los Angeles y de las otras criaturas, de tal
manera que pueda recordar y entender que en-
tre todas hay tanta perfeccion y tanto valor co-
mo hay en una sola de las cualidades de tu
bendita humanidad. Porque asi como tu alma
es mds grande en cantidad de virtud ue todas
las criaturas en cantidad de numero y de natu-
raleza corporal y espiritual; asi tambi¢én es mu-
cho mis grande, sin comparacion alguna, la
memoria, entendimiento y voluntad ue ella
tiene al amar tus cualidades (divinas,) que todas
las cosas creadas y todas las hechas por las
criaturas. .. .. .. Y asi como tu humanidad so-
brepuja i todas las criaturas en valor’ y no-
bleza, asi todas las criaturas no pueden alabarla
tanto cuanto de derecho le pertenece.»

Proposicion go.*  Eymerich: «El alma de
Cristo ama & su forma, la cual es la mids noble,
la mds hermosa y la mejor de todas; v las otras
formas de las criaturas no tienen tanta virtud
como la forma de Cristo sola, en la cual tienen
grande gloria por causa de su belleza los bien-
aventurados.» (Ibid.)

Lull ensena con toda rectitud que «el alma
de Cristo, como las otras substancias espiritua-
les, incluye forma y materia espirituales.»

En sentido luliano la forma es la parte in-
trinseca y activa del sér de una cosa, y la ma-
teria la parte intrinscca pasiva, y esta relacion
de la materia con la forma se halla en toda
substancia creada desde la mds simple i la mds
compuesta, ya que no puede haber ningun  sér
creado que no tenga su composicion propor-
cionada, porque solamente la infinita simplici-
dad de Dios excluye toda composicion. (')

Y esto porque todo sér creado tiene perfec-
ciones semejantes d las. perfecciones divinas,
porque son participaciones de éstas. {*) De aqu{
que también diga Lull que el Angel y el alma
racional, siendo substancias creadas cuyos prin-
cipios primitivos son bondad, grandeza y otras
semejanzas de las divinas perfecciones, tengan
como razon activa la forma y pasiva la mate-
ria; y en este sentido dice el Beato que el Angel
y el alma racional se componen de materia y

17 «Liber Contemplationumy, cap, =71, ndim, 13,
2 Ibidem,

forma, pero que siempre la humanidad de
Cristo es mejor y miis perfecta que la Natura-
leza angélica. (")
XV
De la indu'gencia de Dios a favor del
g2¢nero humano por medio de la
Encarnacion

Proposicion 35." Dice Eymerich: «Dios,
al salvar al género humano, 4 mds de que no le
pidié permiso, quiso perdonarle mediante la
Encarnacion que recibio la misericordia que
es Dios» (< De septem arboribus.+)

Y Lull dice: « La gran misericordia fu¢ que
Dios, sin que pidiera permiso al género huma-
no, quiso perdonarle decretando la Encarna-
cion, pero no dando remision sin penitencia.»

En este texto, y lo que es mis todavia, a2
el articulo que dz €l formd Eymerich, noes
ficil sospechar qué es lo que éste pretendio ser
digno de censura,

No lo serd seguramente la cliusula aquella:
cque recibio la misericordia (ue es Dios», toda
vez que explico Lull en qué sentido la miseri-
cordia recibio la Encarnacion: i saber: «/a mi-
sericordia yue cs Dios», lo cual demuestra cla-
ramente que ¢l no atribuyd la union con la
humanidad d la misericordia en abstracto, sino
en concreto, esto es, @ Dios que es misericordia.

En segundo lugar; tampoco serd censurable
(que Dios, sin preceder penitencia por parte del
género humano, quiso perdonarle por medio
de la Encarnacion, i saber, decretindola: puesto
que esta doctrina es doctrina catolica, que
todos estamos obligados i confesar; pues aun-
que opinen los tealogos ue nuestros primeros
padres merecieron las circunstancias de la En-
carnacion, no obstante este merecimiento fué
por los méritos de Cristo, ya que solo miseri
cordiosa y liberalmente quiso Dios perdonar al
género humano decretando la Encarnacion,

XVi
De la babitud dz la naturaleza humana

en la Encarpacion
Proposicion 36.*  Dice Fymerich: «5i la
naturaleza humana hubiera podido alejuarse de
la divina y substraerse d ella para no encarnar-

11 Veéanse San Buenaventura dist, 2.7, art, 1,

cuest, 1.%, Vegliens (toma 1° De angslis, cuesls sy

y =8 , v oalros,



se, lo hubiera hecho; pero la naturaleza divina
se acercéd 4 la humana y se encarnd en ellay
(Del «Liber Contemplationum.»

Mas Lull este alejarse de la naturaleza di-
zina 1o entiende tan solo de la naturaleza hu-
mana ¢n comiin, no de la humanidad de Cristo.

Puede probarse por el mismo texto del cual
sacO Eymerich este articulo. Dice asi: «Si la
naturaleza humana, oh Seior, se hubiera po-
dido alejar de 'I't ¢ impedir que T'e encarnases
en clla, ciertamente lo hubiera hecho por razon
de su fragilidad y miseria; pero en aquel caso
la Naturaleza divina, que es fuente de todos los
bienes, se acerco la humana naturaleza, & fin
de que, mediante esta union, la volviera i crear
(Ia re-creara) »

Claramente se entiende que aqui no se trata
de la naturaleza humana de Cristo /u individuo,
sino de la humana naturaleza en general, por-
que se trata de la naturaleza humana manchada
por el pecado original, de aquella que por razon
del pecado estaba sujeta i la_fragilidad v mise-
ria, de aquella, en fin, que mediante la pasion
de Cristo fué re-creada; por esto no puede de-
ducirse del citado texto que Lull entendiera
haber en la naturaleza humana de Cristo alguna
oposicion O repugnancia por la cual se substra-
jera y alejara de la naturaleza divina,

NV

De Ia humanidad de Cristo respecto del
pecado original

Proposicion 37.*  Evmerich: «La natura-
leza divina en Cristo unida & la humanidad pu-
rifico, guardo y limpio su humanidad del pe-
cado original, para que no estuviera enella,»
(Ibidem.)

Lull dice: «L.a Santa Deidad gloriosa, con
la cual estaba y esta unida (la humanidad de
Cristo, la purifico y guardo de todo pecado
reredndola pura y limpia).»

No pudo pretender Eymerich en este arti-
culo otra emsa que atribuir el pecado original
d la humanidad de Cristo, del cual la purifico
la Deida.l unida,

A esto se opone la otra parte del articulo,
en la cual se dice que la naturaleza divina cus-
todio la humanidad de Cristo para que en ella
no hubiera pecado original; porque si la custo-
dio, ciertamente no lo contrajo, 4 no ser que
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también pretendiera el Irquisidor Dominico
que Llull afirmé cosas contrarias bajo un mis-
mo concepto.

La mente del Beato respecto del presente
asunto se deduce de lo que dice en el Libro de
Contemplacion, cuando pregunta: «:De  qué
manera, mediante la Encarnacion, fué borrado
el pecado originali»

En la doctrina que alli expone, demuestra
que existe el pecado original, contraido por la
inobediencia de Adin, nuestro primer padre;
prueba que la naturaleza humana fué levantada
de ¢l por medio de la Encarnacion del Hijo de
Dios, de modo que por ellale quedo borrado;
distingue claramente la naturaleza humana re-
creada de la humanidad de Cristo re-creante: i
aquélla I atribuye infeccion de pecado, mise-
ria, cafda y otros males consiguientes; 4 ésta,
perfeccion, complemento, ornato, gran amor i
la Divinidad que le estid unida, nobleza, magnifi-
cencia v santidad,

A mids de que es manifiesto que cuando dice
que 4 la naturaleza humann le fué borrado el
pecado, lo entiende Lull de la naturaleza en ge-
neral, no de la humanidad de
de una manera individua.

Cristo, tomada

Fraxcisco Vitparoxea v FErrer

(Continnara).

FOLK-LORE BALEAR
TRADIGIONS POPULARS MALLORQUINES

CXXV
ES LLOP DES PUTN DE SA COVA NEGRA !

Devora sa vila de Capdepera a sa
banda de xaloc s‘empina's puie de sa
cova negra, aont altre temps habitava un
llop, que patia de benevt una mica. No
aplegava casi may per omplirse sa but-
7w i un dia que tastanetjava de prim, s
espitxa cap a cercar qualque cosa.

Bax des Moli des claper * troba dos
cabridets que’s baravaven per un tros de
pasturi.

—iAra vos menj a tot dos! diu ell, ben
remolest,

—iMos n'uconortam, diuen ells dos,

1 M'ho contd N'Antonia Alzina i Melis, de Cap-
depera,

2 Aquest punti els altres que se citen més avell,
son devora la vila de Capdepera.



320

sols que mos fasses senténcia de an-e qui
toca aquesta pastura!

—No res, diu es llop, anau un i un ciap
de sa pasturai saltre a s’altre cap, veniu
corrents cap i mi, i es qui arribara pri-
mer, tendri sa pastura; pero li durari
poc s’alegria, perque jo'l m'engoliré tot
d'una, perque jsabeu que'n duc de rusca!

—iBé¢, idd, ¢ -hu farem axi! diuen es
dos cabridets.

I ja son partits un pes llevant i s'altre
p'es ponent, i com son a n-es cap de si
pasturi, seguiren ben atacats de dallid
per que’s llopot no'ls aplegas.

I es betzolis alli’s mitx de #a pastura
esperit qui espera que’s cabridets arriba-
rien.

Com reparit que li eren fuyts, se pega
va tocs pes cap, fet un Nero.

—iNo la m'han feta que no la m'haja
pensada! diu tirant asperges, i scguex de
d’'alld a veure si trobaria altra cosa que
roegar.

Bax de ca'n Pau des Claper troba un®
egoamb una poliina, i les envest amb
aquesta:

—iAra metex vos menj totes dues!

—:Va de bo? diu sa poliina.

—il tant de bo! diu es llop.

—iJa'm pories fer un favor! diu sa po-
Hina. j Ja saps que 4 n-es gue los han de
matar, los accedexen lo que demanen!

—iSi que dius ver! diu es llop. jVayu,
ido! jdigu¢s depressa quin favors vols!
que ses dents ji me pruen de pensar lo
saboroses que sereu tu i ta mare.

—Es favor, diu sa pollina, es que mu-
mare t¢ un grandios esterranc dins una
pota dederrera, que no lia pot posar en-
terra; isino Ie hi treves, en menjarle't,
aquest esterranc te poria dur un mal re-
sultat dins sa butza! .

—iSi que tens rao! diues gran beneyt,
jvaya ido si'l trevm!

Sarramba tot xarpat a sa pota de s
ego, que li enteferra una tal cossa que'l
dex4 esteésde sobines un trosenfora; i 8
cgo i sa pollina jde dalla! jeametes me
valguen!

Com es llop se va esser axicat i espol-
sat, ja no les va guipar en tot aquell re-
dol; i era ferest ses asperjes que's tirava,

—iNo la m'han feta que no la m'haja
pensada! deva ell; 1 seguex endevant a
veure s'hi afinaria en llo¢ qualque cosa
per enfornar.

Devora’s Zou de sa coma troba una
trutjicam porcellins, i i los envest amb
aquesti:

—pAri metex vos menja tots!

B¢, diu sa trutja, ja mos menjaris
si tan encarat e-hi estis; pero primer de-
xamos beure, qu'estam abrasats de set.

—iBeveu, ido, depressa! jque tenc una
faom que m'alsa!

—iSi tu mos volies treure un parey de
poals dayvgo, diu sa trutja, aviat esta-
riem llests!

—iVava ido! diu es beneyt de Hop, i ja
amolla’s poal dins es pou; i, com el té
ple, estiritquestira i siv corda per pujir-
lo, i li venia tant just tant just,

[ 2que fa se tratjas Li entloca grufada
i altricases anques, 'alsa en pes, ieltira
dinses pou, ijcameztes me valguen! ella i
es poreellins,

Es Hlop, axi com pogud, surt des pou,
aspergiant a la descosida, tirantse llamps
i pestes i carretades.

Alinacun pi, i s'hiajen devall, i se po-
siaadir:

~=iNo hi hit remey! jase vay nexer i
ase morire! sPero qui m'havia fet & mi
jutge per haverme didicar a difinic a4 n-e
quin cabrit pertocava aquella pastura?
Qui m'havia fet menescal per anav a
treure esterrancs de ses potes daquell
ego? /Qui mhavin fet a mi porquer per
havermen d'anar a treure poalades dliay-
o n-aquella trutja i i n-¢s seus porce-
Hins? Si jo o uns i altres les m'haguds
menjits tot-d'unit, sense empatxarme de
FONs, no'm veuria axi com me vetx. jO
com no cau un llamp del cel que'm mat, i
no firia pus nosa a n-cl mon!

Justziiment dalt aquell pi hi havia un
esvevdor que li aclaria s rama; i, com
sent des Hamp, li amolla sa destral, qu’
aplegi's llop devers es cap, in'hi vy fer
dos.

Més se'n merexin per betzol.
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